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Urteil des Gerichtshofs (Erste Kammer) vom 21. September 2016 (Vorabentscheidungsersuchen des
High Court of Justice [England & Wales], Queen’s Bench Division [Administrative Court] —
Vereinigtes Konigreich) — European Federation for Cosmetic Ingredients/Secretary of State for
Business, Innovation and Skills, Attorney General,

(Rechtssache C-592/14) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Rechtsangleichung — Kosmetische Mittel — Verordnung [EG]
Nr. 1223/2009 — Art. 18 Abs. 1 Buchst. b— Kosmetische Mittel, deren Bestandteile oder Kombinationen
von Bestandteilen ,zur Einhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung“ durch Tierversuche bestimmt

worden sind — Verbot des Inverkehrbringens auf dem Markt der Europdischen Union — Umfang)

(2016/C 419/10)
Verfahrenssprache: Englisch

Vorlegendes Gericht

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: European Federation for Cosmetic Ingredients
Beklagte: Secretary of State for Business, Innovation and Skills, Attorney General

Beteiligte: Cruelty Free International, vormals British Union for the Abolition of Vivisection, European Coalition to End
Animal Experiments,

Tenor

Art. 18 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009
iiber kosmetische Mittel ist dahin auszulegen, dass er das Inverkehrbringen von kosmetischen Mitteln auf dem Markt der Europdischen
Union, bei denen einige Bestandteile durch Tierversuche auferhalb der Union bestimmt worden sind, um kosmetische Mittel in
Drittlindern vermarkten zu konnen, verbieten kann, wenn die dabei gewonnenen Daten verwendet werden, um die Sicherheit dieser
Mittel im Hinblick auf ihr Inverkehrbringen auf dem Unionsmarkt nachzuweisen.

() ABL C 81 vom 9.3.2015.

Urteil des Gerichtshofs (Zehnte Kammer) vom 14. September 2016 (Vorabentscheidungsersuchen
des Tribunal Superior de Justicia de Madrid — Spanien) — Ana de Diego Porras/Ministerio de
Defensa

(Rechtssache C-596/14) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Sozialpolitik — Richtlinie 1999/70/EG — EGB-UNICE-CEEP-
Rahmenvereinbarung iiber befristete Arbeitsvertrige — Paragraf 4 — Diskriminierungsverbot — Begriff
der ,Beschiiftigungsbedingungen“ — Ausgleichszahlung wegen Beendigung eines Arbeitsvertrags — Von
der nationalen Regelung fiir Zeitvertrige nicht vorgesehene Ausgleichszahlung — Ungleichbehandlung im

Verhiiltnis zu Dauerbeschiiftigten)

(2016/C 419/11)
Verfahrenssprache: Spanisch

Vorlegendes Gericht

Tribunal Superior de Justicia de Madrid
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Parteien des Ausgangsverfahrens

Rechtsmittelfithrerin: Ana de Diego Porras

Rechtsmittelgegner: Ministerio de Defensa

Tenor

1. Paragraf 4 Nr. 1 der Rahmenvereinbarung iiber befristete Arbeitsvertrage vom 18. Mdrz 1999, die im Anhang der Richtlinie
1999/70/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zu der EGB-UNICE-CEEP-Rahmenvereinbarung iiber befristete Arbeitsvertrige
enthalten ist, ist dahin auszulegen, dass der Begriff ,Beschiftigungsbedingungen” die Ausgleichszahlung umfasst, die ein Arbeitgeber
einem Arbeitnehmer aufgrund der Beendigung seines befristeten Arbeitsvertrags zu zahlen hat.

2. Paragraf 4 der Rahmenvereinbarung iiber befristete Arbeitsvertrige, die im Anhang der Richtlinie 1999/70 enthalten ist, ist dahin
auszulegen, dass er einer nationalen Regelung wie der im Ausgangsverfahren in Rede stehenden entgegensteht, die einem
Arbeitnehmer, der im Rahmen eines ,contrato de interinidad” (Arbeitsvertrag fiir eine Ubergangszeit) beschdftigt ist, jegliche
Ausgleichszahlung fiir die Beendigung des Arbeitsvertrags verwehrt, wahrend sie die Gewdhrung einer solchen Ausgleichszahlung
u. a. an vergleichbare Dauerbeschdftigte ermaglicht. Der blofe Umstand, dass ein Arbeitnehmer seine Arbeit auf der Grundlage eines
Arbeitsvertrags fiir eine Ubergangszeit verrichtet hat, kann keinen sachlichen Grund darstellen, der es rechtfertigen wiirde, diesem
Arbeitnehmer die Zuerkennung dieser Ausgleichszahlung zu verweigern.

() ABL C 96 vom 23.3.2015.

Urteil des Gerichtshofs (Grof8e Kammer) vom 20. September 2016 — Ledra Advertising Ltd (C-8/
15 P), Andreas Eleftheriou (C-9/15 P), Eleni Eleftheriou (C-9/15 P), Lilia Papachristofi (C-9/15 P),
Christos Theophilou (C-10/15 P), Eleni Theophilou (C-10/15 P)/Europdische Kommission,
Europiische Zentralbank

(Verbundene Rechtssachen C-8/15 P bis C-10/15 P) ()

(Rechtsmittel — Stabilititshilfeprogramm Republik Zypern — Memorandum of Understanding iiber
spezifische wirtschaftspolitische Auflagen vom 26. April 2013 zwischen der Republik Zypern und dem
Europdischen Stabilititsmechanismus — Funktionen der Europdischen Kommission und der Europdischen

Zentralbank — AufServertragliche Haftung der Europdischen Union — Art. 340 Abs. 2 AEUV —
Voraussetzungen — Pflicht, auf die Vereinbarkeit dieses Memorandum of Understanding mit dem
Unionsrecht zu achten)

(2016/C 419/12)
Verfahrenssprache: Englisch

Verfahrensbeteiligte

Rechtsmittelfithrer: Ledra Advertising Ltd (C-8/15 P), Andreas Eleftheriou (C-9/15 P), Eleni Eleftheriou (C-9/15 P), Lilia
Papachristofi (C-9/15 P), Christos Theophilou (C-10/15 P), Eleni Theophilou (C-10/15 P) (Prozessbevollmachtigte:
A. Paschalides, dikigoros, A. Paschalidou, Barrister, und A. Riza, QC, beauftragt von C. Paschalides, Solicitor)

Andere Verfahrensbeteiligte: Europdische Kommission (Prozessbevollmichtigte: J.-P. Keppenne und M. Konstantinidis),
Europiische Zentralbank (Prozessbevollmachtigte: K. Laurinavic¢ius und O. Heinz als Bevollmachtigte im Beistand von
Rechtsanwalt H.-G. Kamann,

Tenor

1. Die Beschliisse des Gerichts der Europdischen Union vom 10. November 2014, Ledra Advertising/Kommission und EZB (T-289/
13, EUT:2014:981), vom 10. November 2014, Eleftheriou und Papachristofi/Kommission und EZB (T-291/13, nicht
veroffentlicht, EU:T:2014:978), und vom 10. November 2014, Theophilou/Kommission und EZB (T-293/13, nicht veriffentlicht,
EU:T:2014:979), werden aufgehoben.



